
"SPARTAN" SKELETONIZED CHARGING HANDLE FOR RUGER™
10/22™ - SPARTAN SKELETONIZED CHARGING HANDLE RUGER®
10/22® BLACK

At a glance: Longer, curved handle for better grip Lightweight, skeletonized
design Fits any standard Ruger® 10/22® rifle, 10/22 Takedown® or 10/22®
Charger™pistol Stop wasting time struggling to get a grip on your Ruger®
10/22® charging handle. The Rim/Edge “Spartan” 10/22® Charging Handle
upgrade is perfect for the firearms minimalist who wants improved grip and
leverage, without an expensive modification. The Ruger® 10/22® charging
handle upgrade offers users a longer, curved handle, and ensures a stronger grip
and improved leverage for all users. The “Spartan” Charging Handle is great for
shooters with big hands or for competition shooters to make charging and
clearing jams quick and easy. The "Spartan’s" unique skeletonized design is an
ultra-lightweight modification for your 10/22® and requires no special tools to
install. The "Spartan" is now available in black and chrome! The "Spartan"
Charging Handle fits any standard Ruger® 10/22® rifle, Ruger® 10/22
Takedown®, Ruger® 10/22 Takedown® Lite, Ruger® 10/22® Charger™ pistol or
Ruger® 10/22® Charger™ Takedown pistol, Ruger® 10/22® Carbine and
Ruger® 10/22® Target LITE. Supported Models: Ruger® 10/22® Ruger® 10/22
Takedown® Ruger® 10/22 Takedown® Lite Ruger® 10/22® Charger™ pistol
Ruger® 10/22® Charger™ Takedown pistol Ruger® 10/22® Carbine Ruger®
10/22® Target Lite Thompson/Center T/CR22 rifle

Attributes

Name: SPARTAN SKELETONIZED CHARGING HANDLE RUGER® 10/22® BLACK
Manufacturer: TANDEMKROSS
Product no.: 100039441
Mfr. No.: TK18N0121BLK1
Finish: Black
Make: Ruger
Model: 10/22
Style: Curved,Skeletonized
Delivery weight: 0.029kg
Shipping height: 6mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 165mm
UPC: 769498482780

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise für den SPARTAN
SKELETONIZED CHARGING HANDLE

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des SPARTAN SKELETONIZED CHARGING HANDLE für Ihr Ruger™ 10/22™.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen zur sicheren Verwendung und Installation
des Produkts. Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfältig, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfen Sie das Produkt vor der Verwendung auf sichtbare Schäden oder Mängel.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt oder defekt ist.
Halten Sie sich an alle örtlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Feuerwaffen und Zubehör.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie den Ladegriff nur mit kompatiblen Ruger® 10/22® Modellen.
Achten Sie darauf, dass die Waffe vor der Installation des Ladegriffs entladen ist.
Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch, dass der Ladegriff sicher installiert ist.
Vermeiden Sie es, den Ladegriff mit übermäßiger Kraft zu belasten, um Beschädigungen zu vermeiden.
Nutzen Sie den Ladegriff nicht bei extremen Wetterbedingungen, die seine Funktion beeinträchtigen könnten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
Legen Sie alle benötigten Werkzeuge bereit.

Installation des Ladegriffs:

Entfernen Sie den vorhandenen Ladegriff, falls vorhanden.
Setzen Sie den SPARTAN SKELETONIZED CHARGING HANDLE an der vorgesehenen Stelle an.
Sichern Sie den Ladegriff gemäß den Herstelleranweisungen.

Verwendung:

Greifen Sie den Ladegriff mit beiden Händen für optimalen Halt.
Achten Sie darauf, dass Ihre Finger nicht im Weg sind, wenn Sie die Waffe laden oder entladen.
Üben Sie vorsichtige und kontrollierte Bewegungen aus, um eine sichere Handhabung zu
gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Waffen und
Zubehörteilen.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Ladegriffs sicher und verantwortungsbewusst entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu Ihrem SPARTAN SKELETONIZED CHARGING HANDLE
empfehlen wir Ihnen, sich an den Hersteller oder einen autorisierten Händler zu wenden. Achten Sie darauf, alle
Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und das Produkt verantwortungsbewusst zu verwenden.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Waffen und Zubehör oberste Priorität hat. Halten Sie
sich stets an die gesetzlichen Bestimmungen und Sicherheitsrichtlinien, um ein sicheres und effektives Schießen zu
gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for SPARTAN Skeletonized
Charging Handle for Ruger™ 10/22™

Introduction
Thank you for choosing the SPARTAN Skeletonized Charging Handle for your Ruger™ 10/22™. This product is
designed to enhance your shooting experience by providing improved grip and leverage. However, it is essential to
follow safety guidelines to ensure a safe and effective use of this product.

General Safety Guidelines
Ensure that the firearm is unloaded before installing or handling the charging handle.
Always handle firearms with care and respect, treating every firearm as if it is loaded.
Keep the charging handle and firearm out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the charging handle for any signs of wear or damage before use.
Follow all manufacturer instructions for your Ruger™ 10/22™ and any additional accessories.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Specific Safety Precautions for Use
Do not attempt to modify the charging handle; alterations may compromise safety and functionality.
Wear appropriate eye and ear protection while shooting.
Ensure that the charging handle is correctly installed before using the firearm.
Use the charging handle with a firm grip to avoid slippage during operation.
If you experience any malfunctions while using the charging handle, cease use immediately and consult a
qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Preparation:

Ensure the firearm is unloaded.
Gather necessary tools (if any).

Remove the Existing Charging Handle:

Follow the manufacturer’s instructions to safely remove the original charging handle from your Ruger™
10/22™.

Install the SPARTAN Charging Handle:

Align the SPARTAN Charging Handle with the charging handle slot.
Gently push the charging handle into place until it is securely fitted.

Check Installation:

Verify that the charging handle is properly installed and functions smoothly.

Usage

To operate the charging handle, grasp it firmly and pull back to chamber a round or clear a jam.
Practice using the charging handle in a safe environment to become familiar with its operation.

Disposal Instructions



Dispose of any damaged or nonfunctional charging handles in accordance with local regulations.
Do not throw the product in regular household waste.
Contact your local waste management for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the SPARTAN Skeletonized Charging Handle, please refer to the
manufacturer's website or customer support resources.

Conclusion
Following these safety instructions will help ensure a safe and enjoyable experience with your SPARTAN
Skeletonized Charging Handle for Ruger™ 10/22™. Always prioritize safety and adhere to the guidelines provided
for optimal performance and protection.
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Guide de Sécurité pour la Poignée de Chargement
Squelettique SPARTAN pour Ruger™ 10/22™

Introduction
Merci d'avoir choisi la Poignée de Chargement Squelettique SPARTAN pour votre fusil Ruger™ 10/22™. Ce guide
de sécurité est conçu pour vous fournir des informations essentielles afin d'assurer une utilisation sécurisée et
efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement ces instructions avant de procéder à l'installation ou à l'utilisation.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que votre arme est déchargée avant d'installer ou d'utiliser la poignée.
Ne jamais pointer l'arme vers quelque chose que vous ne souhaitez pas détruire.
Gardez la poignée hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.
Vérifiez régulièrement l'état de la poignée pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas la poignée de chargement, car cela pourrait compromettre la sécurité et le fonctionnement.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours la poignée avec les deux mains pour garantir un meilleur contrôle.
Ne forcez pas la poignée si elle ne s'engage pas correctement. Cela peut endommager la poignée ou l'arme.
Évitez d'utiliser la poignée dans des conditions extrêmes (températures très élevées ou très basses) qui
pourraient affecter sa performance.
Si vous constatez un fonctionnement anormal, cessez immédiatement d'utiliser la poignée et consultez un
professionnel.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation de la Poignée :

Assurezvous que l'arme est complètement déchargée.
Retirez l'ancienne poignée de chargement, si applicable, en suivant les instructions du fabricant.
Alignez la nouvelle poignée SPARTAN avec le rail de chargement de votre Ruger™ 10/22™.
Appuyez fermement pour engager la poignée en place. Assurezvous qu'elle est bien fixée avant
utilisation.

Utilisation de la Poignée :

Lorsque vous chargez votre arme, saisissez la poignée avec une prise ferme.
Tirez la poignée vers l'arrière pour charger l'arme.
Relâchez lentement la poignée pour la remettre en position initiale.
Répétez ces étapes selon les besoins lors de l'utilisation de votre arme.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas la poignée de chargement dans des ordures ménagères ordinaires.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des équipements d'armement ou des
accessoires.
Si la poignée est endommagée ou usée, envisagez de la retourner à un point de collecte approprié ou à un
revendeur.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de la Poignée de Chargement
Squelettique SPARTAN, veuillez consulter le site Web du fabricant ou contacter le service client approprié.

Conclusion



La sécurité est primordiale lors de l'utilisation de produits d'armement. En suivant ces directives, vous contribuerez à
garantir une expérience positive et sécurisée avec votre Poignée de Chargement Squelettique SPARTAN. Merci de
respecter ces instructions et de faire preuve de prudence lors de l'utilisation de votre fusil Ruger™ 10/22™.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Manico di
Caricamento SKELETONIZED "SPARTAN" per
Ruger™ 10/22™

Introduzione
Grazie per aver scelto il manico di caricamento scheletrato "Spartan" per il tuo Ruger™ 10/22™. Questo prodotto è
progettato per migliorare la tua esperienza di utilizzo, garantendo una presa migliore e una maggiore leva. È
fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un uso sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Utilizza il manico di caricamento "Spartan" solo con i modelli compatibili specificati.
Controlla regolarmente il manico per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il manico se presenta danni visibili o se non funziona correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il manico di caricamento.
Non forzare il manico durante l'uso; un uso eccessivo può portare a malfunzionamenti.
Evita l'uso del manico in condizioni di bagnato o umido per prevenire scivolamenti.
Indossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi l'arma.
Non utilizzare il manico per applicare forza su parti dell'arma non progettate per questo scopo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma sia completamente scarica.
Rimuovi il manico di caricamento originale se necessario.

Installazione:

Posiziona il manico di caricamento "Spartan" nella sua sede.
Assicurati che sia ben fissato e che non ci siano spazi vuoti.
Controlla che il manico si muova liberamente senza ostacoli.

Uso:

Afferra il manico "Spartan" con una presa sicura.
Carica l'arma seguendo le istruzioni del produttore.
Utilizza il manico per risolvere eventuali malfunzionamenti in modo rapido e sicuro.

Manutenzione:

Pulisci il manico regolarmente per rimuovere polvere e detriti.
Controlla periodicamente la presenza di segni di usura e sostituisci il manico se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il manico di caricamento "Spartan" nei rifiuti normali.
Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti in plastica e metallo.
Contatta il tuo comune per informazioni su centri di raccolta per materiali pericolosi, se applicabile.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o assistenza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a
disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrai utilizzare il manico di caricamento "Spartan" in modo sicuro ed
efficace. Grazie per aver scelto il nostro prodotto!
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Rączki Zamkowej
SPARTAN

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup rączki zamkowej SPARTAN przeznaczonej do broni Ruger® 10/22®. Niniejsza instrukcja
bezpieczeństwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego i właściwego użytkowania produktu. Prosimy o dokładne
zapoznanie się z poniższymi informacjami przed przystąpieniem do użytkowania.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj rączki zamkowej SPARTAN zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Upewnij się, że rączka jest odpowiednio zamocowana przed użyciem broni.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących posiadania i użytkowania broni.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Rączka zamkowa SPARTAN jest zaprojektowana do użytku tylko z bronią Ruger® 10/22®. Niewłaściwe
użycie może prowadzić do uszkodzenia broni lub obrażeń.
Używaj rączki w odpowiednim otoczeniu, unikaj używania jej w warunkach ekstremalnych, takich jak silny
deszcz czy mróz.
Osoby o dużych dłoniach mogą mieć lepszy chwyt, ale zawsze należy zachować ostrożność podczas
przeładowywania broni.
Upewnij się, że nie ma osób postronnych w pobliżu podczas użytkowania broni.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń jest rozładowana i nie ma w niej amunicji.
Zgromadź wszystkie potrzebne narzędzia do instalacji (jeśli wymagane).

Instalacja:

Zdejmij oryginalną rączkę zamkową z broni.
Umieść rączkę zamkową SPARTAN na miejscu, upewniając się, że jest prawidłowo dopasowana.
Jeśli to konieczne, użyj narzędzi do dokręcenia rączki, aby upewnić się, że jest stabilna.

Użytkowanie:

Chwyć rączkę w sposób pewny, aby zapewnić maksymalny chwyt.
Przeładuj broń zgodnie z instrukcjami producenta.
Regularnie kontroluj rączkę pod kątem luzów lub uszkodzeń.

Instrukcje Utylizacji
Rączkę zamkową SPARTAN należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych. Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów,
aby uzyskać informacje na temat właściwej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W razie pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania rączki zamkowej SPARTAN, skontaktuj się z
odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej. Możesz również zgłaszać wszelkie niebezpieczne produkty
lub wypadki do lokalnych władz.



Zakończenie
Bezpieczeństwo użytkownika jest naszym priorytetem. Prosimy o przestrzeganie powyższych wytycznych, aby
zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas korzystania z rączki zamkowej SPARTAN. Dziękujemy za zaufanie
i życzymy udanych strzałów!
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SPARTAN SKELETONIZED CHARGING HANDLE
KÄYTTÖOHJEET

Johdanto
Onnittelut SPARTAN SKELETONIZED CHARGING HANDLE tuotteen hankinnasta! Tämä tuote on suunniteltu
parantamaan Ruger® 10/22® kiväärisi käyttömukavuutta ja suorituskykyä. Lue tämä käyttöohje huolellisesti
varmistaaksesi turvallisen käytön ja tuotteen optimaalisen suorituskyvyn.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on yhteensopiva aseen kanssa ennen asennusta.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata aina aseiden käsittelyyn liittyviä turvallisuusohjeita.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen latauskahvan asentamista tai poistamista.
Käytä vain valmistajan suosittelemia työkaluja asennuksessa.
Älä käytä tuotetta, jos et ole varma sen toiminnasta tai yhteensopivuudesta.
Älä yritä muokata tai muuttaa tuotetta ilman asiantuntevaa apua.
Varmista, että latauskahva on kunnolla kiinnitetty ennen aseen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Tarkista, että Ruger® 10/22® aseesi on tyhjennetty ja turvallinen.
Kerää tarvittavat työkalut, kuten ruuvimeisseli.

Asennus:

Poista vanha latauskahva kääntämällä se vastapäivään.
Aseta uusi SPARTAN latauskahva paikoilleen ja kiinnitä se kääntämällä myötäpäivään.
Varmista, että latauskahva on tiukasti kiinni.

Käyttö:

Latauskahvaa voidaan käyttää aseesi lataamiseen ja tukkeutumisten selvittämiseen.
Harjoittele latauskahvan käyttöä turvallisessa ympäristössä ennen varsinaista ampumista.

Hävikki ja kierrätysohjeet
Tuotteen hävittäminen tulee tapahtua paikallisten ympäristönsuojelusäännösten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Tarkista paikalliset kierrätysohjeet ja paikat.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Varmista, että
sinulla on tuotteen malli ja valmistusnumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Varoitukset

Tämä tuote on tarkoitettu vain aikuisille. Älä salli lasten käyttää tuotetta ilman aikuisen valvontaa.
Varmista, että olet perehtynyt aseiden käsittelyyn ja turvallisuuteen ennen tuotteen käyttöä.



Yhteenveto
SPARTAN SKELETONIZED CHARGING HANDLE on erinomainen valinta Ruger® 10/22® kiväärin käyttäjille, jotka
haluavat parantaa käyttömukavuutta ja suorituskykyä. Noudata yllä olevia ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan käytön.
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Säkerhetsinstruktioner för SPARTAN SKELETONIZED
CHARGING HANDLE

Introduktion
Tack för att du valt SPARTAN SKELETONIZED CHARGING HANDLE för din Ruger® 10/22®. Denna produkt är
designad för att förbättra grepp och hävstång vid laddning av ditt gevär. För att säkerställa en säker och effektiv
användning av produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten är avsedd för användning med Ruger® 10/22® gevär. Använd inte produkten med
andra modeller.
Kontrollera alltid att geväret är i säkert läge innan installation eller användning av laddhandtaget.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till berörda myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon när du hanterar ditt gevär.
Undvik att använda produkten om den är skadad eller om du misstänker att den inte fungerar korrekt.
Ladda aldrig ditt gevär i en offentlig miljö eller på en plats där säkerheten inte kan garanteras.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för korrekt användning av laddhandtaget.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Kontrollera att ditt Ruger® 10/22® gevär är avstängt och att magasinet är borttaget.
Ta bort det befintliga laddhandtaget genom att följa tillverkarens instruktioner.
Placera det nya SPARTAN laddhandtaget i den avsedda positionen.
Säkerställ att laddhandtaget sitter ordentligt på plats innan du använder geväret.

Användning

Använd det böjda handtaget för att få ett bättre grepp när du laddar geväret.
Se till att ditt grepp är fast men inte överdrivet hårt för att undvika skador på handen.
Ladda alltid geväret i en säker miljö och följ alla säkerhetsprotokoll.

Avfallshantering
Avyttra produkten på ett ansvarsfullt sätt. Följ lokala riktlinjer för avfallshantering.
Om produkten är skadad, se till att den inte kan användas av andra innan du kastar den.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Se till att du har
produktens modell och serienummer tillgängligt för snabbare hjälp.

Dessa säkerhetsinstruktioner är utformade för att skydda dig och andra när du använder SPARTAN
SKELETONIZED CHARGING HANDLE. Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en säker och effektiv
användning av din produkt. Tack för att du prioriterar säkerhet!
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro nabíjecí
rukojeť SPARTAN

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili nabíjecí rukojeť SPARTAN pro pušky Ruger® 10/22®. Tento produkt byl navržen tak,
aby zlepšil váš zážitek ze střelby a poskytl lepší úchop a páku. Před použitím tohoto produktu si prosím pozorně
přečtěte následující bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si vždy přečtěte a dodržujte pokyny výrobce.
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze osobami, které mají odpovídající znalosti a dovednosti pro
manipulaci se střelnými zbraněmi.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku dodržujte veškeré platné zákony a předpisy týkající se vlastnictví a používání střelných
zbraní.
Při instalaci a používání výrobku dbejte na bezpečnost a vyhněte se jakémukoli zranění.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před každým použitím zkontrolujte, zda je rukojeť správně nainstalována a zda není poškozená.
Nikdy nepoužívejte výrobek, pokud je poškozen nebo vykazuje známky opotřebení.
Při nabíjení a odstraňování zadrhnutí vždy používejte ochranné brýle a další vhodné ochranné prostředky.
Vyvarujte se manipulace s rukojetí, když je zbraň nabitá.
Při soutěžním použití se ujistěte, že dodržujete pravidla a předpisy dané soutěže.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a že pracujete v dobře osvětleném prostoru.
Před instalací se ujistěte, že je zbraň vypnutá a že je bezpečně uložena.

Instalace:

Odstraňte starou nabíjecí rukojeť podle pokynů výrobce.
Umístěte novou rukojeť SPARTAN na místo a ujistěte se, že je pevně uchycena.
Zkontrolujte, zda je rukojeť správně umístěna a zda není uvolněná.

Použití:

Při používání rukojeti SPARTAN se ujistěte, že máte pevný úchop.
Při nabíjení a odstraňování zadrhnutí se ujistěte, že máte správnou techniku, abyste předešli zranění.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku se řiďte místními předpisy a zákony o odpadech.
Pokud je výrobek poškozen, zlikvidujte ho způsobem, který neohrožuje životní prostředí.
Zvažte recyklaci komponentů, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o výrobku, obraťte se na svého prodejce nebo výrobce.

Děkujeme, že jste si vybrali nabíjecí rukojeť SPARTAN. Bezpečnost a spokojenost našich zákazníků jsou pro nás na
prvním místě.


